DS-PDMCX-E-WB

Detector magnético externo
inaldmbrico

Guia rapida

English

[l APPEARANCE

1. Magnetic Stick 2. Sensor 3. Battery 4. Power Switch 5. Tamper Button
6. Indicator 7. External Input 8. Rear Tamper Sheet 9. Positioning Mark

HF ENROLLMENT
E TEST
Check if the installation position is properly.
Magnet Detection Performance Table
Supports Non-metallic Surface
Direction Break(Remove) Make(Approach)
Y 51 45
X+ 20 19
X- 23 22
Y4 76 68

3 INSTALLATION

I. Check signal strength.

1. Install the detector. W Screw for real panel tamper-proof

Ill (Optional)routethe input cable through cable hole if external inputs
are required.

Warning: The actual wireless range may vary on different mounting
surface, try avoiding metal surface on installation.

User Manual
Scan the QR code for more information and operation help.

Specification

Detection Gap According to the magnet detection table
Tamper Protection Front, Rear
Alarm Input 2
LED Indicator Blue (Alarm)

ission Frequency. 433 MHz

Range 1000 m (open area)

Battery Type CR123Ax1
Standard Battery Life 5 Years
Operation -20°C t0 60 °C (-4 °F to 140 °F)
Storage Temperature 30°Cto 65 °C (-22 ‘F to 149 °F)
Operation Humidity 10% to 90%
Dimension (WxHx0) Rt Stk 30 5mm Hemim 409 mm
Weight 27g
Application Scenario Outdoor, IP66

UD219048-D

Portugués (Basi)

[l APARIENCIA

1. Vara magnética 2. Sensor 3. Bateria 4. Interruptor de alimentacién
5. Botdn antimanipulacion 6. Piloto 7. Entradas externas
8. Lamina de manipulacion trasera 9. Marca de colocacién

HREGISTRO
El PRUEBA

Compruebe que la posicién de instalacion sea la adecuada.
Tabla de rendimiento de deteccién de imanes

Compatible Superficie no metalica
Direccion Separacion (Extraccion) |Contacto (Aproximacion)

Y 51 45

X+ 20 19

X- 23 22

76 68

z
3 INSTALACION

panel a prueba de agua.

hacer la instalacion.

Manual de usuario

|. Comprobar la intensidad de la sefial.
II. Instale el detector. Y Atornille, de manera de garantizar un verdadero

1l (Opcional) haga pasar el cable de entrada por el orificio en el caso de
que sean necesarias entradas externas.

Advertencia: El alcance inalambrico real puede variar en funcion de cada
superficie de montaje. Se recomienda evitar las superficies de metal al

Escanee el codigo QR para obtener mas informacion y ayuda sobre el funcionamiento.

El APRESENTACAO

1. Bastdo magnético 2. Sensor 3. Bateria 4. Interruptor 5. Botdo de violagdo
6. Indicador 7. Entradas externas 8. Placa antiviolagdo traseira
9. Marca de posicionamento

HREGISTRO
E TESTE

Verifique se a posi¢do de instalagdo estd correta.
Tabela de desempenho de detecgdo do magneto

Suporta Superficie ndo metalica

Diregdo Romper (Remover) [Fazer (Aproximar)
Y 51 45
X+ 20 19
X- 23 22
76 68

z
3 INSTALACAO

1. Verifique a intensidade do sinal.

I1. Instale o detector. W Parafuso para painel antiviolagio traseiro

1l (Opcional) passe o cabo de entrada através do orificio para cabos se
forem necessarias entradas externas.

Aviso: O alcance real sem fio pode variar em diferentes superficies de
montagem. Tente evitar superficies de metal na instalagdo.

Manual do usudrio
Leia o cédigo QR para mais informagdes e ajuda na operagéo.

Especificagdes

Deteccao de folga De acordo com a tabela de desempenho de deteccao do
magneto
Distancia de deteccion En funcion de la tabla de rendimiento de deteccion de imanes S &
il Protegao Frontal, traseira
Proteccion Frontal, Trasero
Entrada de alarme 2
Entrada de alarma 2 3
Indicador de LED Azl (alarme)
Piloto led Azl (alarma) 2 —
3 _ Frequéncia de 433 MHz
Frecuencia de transmisién 433 Mz T s o0 =
Alcance de 6 1000 m (drea abierta] e Rt
Tipo de bateria 1 bateria CR123A 1po ce baterla . X
= - - 2 Duragio padrio da bateria S anos
Duracion promedio de [a bateria__| 5 afios 5 - g0
. B
de -20°Ca60°C (4 °Fa 140 F) d: e 30 'chs *C(22°Fa149°R)
de 30°Ca65°C (22 F 2 149°F) e " B
Humedad de 10%a90% L e 2

Dimensiones (An x Al x F)

Sensor: 40,5 mm x 146 mm x 40,9 mm
Vara magnética: 30,5 mm x 146 mm x 40,9 mm

Peso

27g

Escenarios de aplicacion

Exteriores, IP66

Slovenscina

El PREGLED NAPRAVE
1. Magnetna palica 2. Senzor 3. Baterija 4. Stikalo za vklop/izklop
5. Gumb za nedovoljene posege 6. Indikator 7. Zunanji vhodi
8. Zasitni list zadaj 9. Oznaka za dolocanje polozaja

Avris
H PREIZKUS

Preverite, ali je polozaj namestitve pravilen.
Tabela zmogljivosti zaznavanja magnetnega polja

Nosilci Nekovinska povrsina
Smer Zlom (odstranitev) | Izvedba (pristop)
Y 51 45
X+ 20 19
X- 23 22
76 68

z
B3 NAMESTITEV

I. Preverite mo¢ signala.

1. Namestite detektor. Y Privijte za pravo zasito pred modifikacijami.
1l Ce potrebujete zunanje vhode, vhodni kabel speljite skozi luknjo za kabel

(izbirno).

Opozorilo: Dejanski domet brezzi¢ne povezave se lahko razlikuje na
razli¢nih montaznih povrinah. Pri namestitvi se poskusite izogniti

kovinskim povréinam.

Uporabniski priro¢nik
Ce zelite ve¢ informacij in pomo¢ pri delovanju, opti¢no preberite kodo QR.

Sensor: 40,5 mm x 146 mm x 40,9 mm
Bastdo magnético: 30,5 mm x 146 mm x 40,9 mm

Peso 247g
Cendrio de aplicagio Externo, IP66

El 1ZGLED

1. Magnetni Stap 2. Senzor 3. Baterija 4. Prekida¢ za napajanje
5. Dugme za neovladcene izmene 6. Indikator 7. Spoljasnji ulaz
8. Zadnji zastitna plo¢a od neovlaséenih izmena 9. Oznaka polozaja

E UVRSTAVANJE
H TEST

Proverite da li je polozaj instalacije uredaja pravilan.
Tabela u¢inka detekcije magneta

Dimensbes (LxAx P)

Nosaci Nemetalne povrsine
Smer Iskljueno (Ukloni) |Ukljuceno (Pristup)
Y 51 45
X+ 20 19
X- 23 22
z 76 68

3 INSTALACIIA

I. Proverite jadinu signala.

II. Instalirajte detektor. W Vijak za zadnji panel otporan na neovlaicene
izmene

11l (Opciono) Provucite kabl kroz rupu za kabl ako su potrebni spolja3nji ulazi.
Upozorenje: Uobicajeni opseg bezi¢ne mreze moze da se menja u zavisnosti
od montazne povriine, zato izbegavajte instalaciju na metalnim povrsinama.

Korisnicki priru¢nik

Skenirajte QR kéd za vise informacija i pomo¢ prilikom rada.

e . Specifikacija
Tehni¢ni podatki p )
Razmak detekcije Prema tabeli utinka detekcije magneta
Zaznavna vrzel Glede na tabelo zaznavanja ol | Zaitaod TP —— Prednja, zadnja
Zaitita pred nedovoljenimi posegi | Spredaj, zadaj Ulaz 22 alarm 7
Vhod za alarm 2 LED indikator Plavo (alarm)
Indikator LED Moder (alarm) Frekvencija prenosa 433 MHz
Frekvenca oddajanja 433 MHz Opseg prenosa 1,000 m (otvoreni prostor)
Obmote prenosa 1000 m (na odprtem obmotju) Tip baterije CRIZ3AX1
Vrsta baterile | CRIZ3AX1 Standardni radni vek baterije 5 godina
Standardna Zivljenjska doba baterije | 5 let Radna 0d 20 °C do 60 °C (od -4 °F do 140 °F)
Operativna temperatura 0d20°Cdo 60°C Eten) 0d 30 °C do 65 °C (0d -22 °F do 149 °F)
‘Sk‘ﬁd'scema °: '3°dC d°;5 C Radna vlaznost 0d10%do90%
Operativna vlaznost 0d 10 do 90
o Senzor: 40,5 mm x 146 mm x 40,9 mm
Dimenzije ($x V x G) Senzor: 40,5 mm X 146 mm x 40,9 mm Dimenzija (5 xV x D) Magnetni itap: 30,5 mm x 146 mm x 40,9 mm
I Magnetna palica: 30,5 mm x 146 mm x 40,9 mm Tedina 2478
Teza 2478 Primena na scenario § 1P66

Primer uporabe

Zunaj, IP66
—
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